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Мария Олин, 35, художница и скульптор



Анна Кант, 37, журналистка




Ян Шрейер, 39, агент по недвижимости




Эдвард ван Харден, 40, адвокат




Мсье Жан, 65, метрдотель в «Ле кристаль»

Место действия:    большой город на водах

Время действия:     зима

«Если мы миру, считающему себя важным, отказываем в этой важности, если наш смех в этом мире не находит отклика, нам остается только одно: брать мир как целое и делать его предметом нашей игры; делать из него игрушку».

(М.Кундера. Бессмертие)


Сцена 1.

Персонажи: Ян/ Мария

(Большая, просторная  квартира-ателье, старый фонд. Наклонная стена с большими окнами, через которые падает яркий свет. Лепнина. Паркет / Вечер)

(Ян впускает Марию, свою клиентку. Она поражена красотой квартиры. Осматривается. Открывает двери и окна. В воображении уже расставляет мебель. Он ей не мешает.) 

Мария:      Двести пятьдесят квадратных метров?

Ян:             Да…

Мария:      (смотрит в окно, проводит пальцами по стене)

                     Почему эта квартира такая дешевая…? 

Ян:            (пожимает плечами, усмехается)

Мария:      В чем подвох?

Ян:            Не знаю…

Мария:      Квартира красивая, почти девственная.

Ян:            (смеется)

Мария:      (проверяет ванную за сценой)

                  Вау, целый бассейн, королевская ванна…

Ян:            (ждет)

Мария:      (возвращается)

                  И сколько претендентов?

Ян:            У вас хорошие шансы… 

Мария:      (быстрый взгляд)

                  Почему…? 

Ян:             (смеется)

Мария:      (снова выходит, за сценой)

                  Еще и цветы на балконе…

Ян:            (ждет)

Мария:      (снова заходит)

                  Их можно спасти, у меня «зеленые пальцы».

Ян:            Охотно верю. 

                 (они смотрят друг на друга)

Мария:      (слегка неуверенно)

                  Почему прежние жильцы съехали?   (А…)

Ян:            (помедлив)

                  Они… С ними случилось «несчастье»… 

Мария:      А, жаль…

                 (снова выходит в соседнюю комнату, оттуда)

                 Кухня остается?

Ян:            (отвечает только когда она возвращается)

                  Да…

Мария:      Холодильник включен?

Ян:            Мы вам этого не засчитываем. 

Мария:      (ходит по комнате)

Ян:             Значит, квартира вам подходит? 

Мария:      (пытаясь скрыть восторг)

                  Да…я… я могла бы здесь обустроиться.

Ян:            (смеется)  Хорошо. - Хорошо.

                  (пауза)

Ян:            (одновременно) Есть еще…

Мария:      (одновременно) Когда я могла бы…

                  (оба смеются)

Ян:            После вас…

Мария:     Я хотела спросить… Когда я могла бы въехать?

Ян:            Прямо сейчас.

Мария:      Почему так дешево…?

Ян:           (снова усмехается и пожимает плечами)

Мария:      Почему больше никто не пришел? 

Ян:            Я предпочитаю приводить на осмотр по одному. 

Мария:      Почему?

Ян:            Я… у меня начинается клаустрофобия…

Мария:      Ага… Вы женаты…?

Ян:             К чему этот вопрос?

Мария:      Какие у вас комиссионные?

Ян:            (с легким нетерпением)

                  Все написано в объявлении. 

Мария:      Ах так…

                  (они смотрят друг на друга)

                  Что вы только что хотели сказать…?

Ян:            Простите?

Мария:      Только что…

Ян:             Ясно. Я хотел сказать, есть еще некоторые формальности...

Мария:      И какие же?

Ян:            Анкета.

Мария:      (вздыхает)

                  Конечно.

Ян:            Хозяин так хочет.

Мария:      Ясно. 

Ян:            Я на него работаю.

Мария:      Я догадываюсь.

Ян:             Если бы от меня зависело…

Мария:       То?

Ян:              Ничего.  (достает из кармана анкету)

Мария:       Ну что ж.  

Ян:             (улыбается) Ну что ж. (достает паркер) Имя?  

Мария:      Мария Олин.

Ян:             Родились?

Мария:      1967.

Ян:            Работа?

Мария:      На дому.

Ян:            (поднимает на нее глаза, но потом записывает) Семейное положение?

Мария:      Свободна.

Ян:            Что вы имеете в виду…?

Мария:      В смысле «свободна»?      

Ян:            В смысле «на дому».

Мария:      Я пишу.

Ян:            (показывает) Вы имеете в виду так…

Мария:      (перебивает) Именно.

Ян:            (продолжает) Доходы?

Мария:      Когда как.

Ян:            (поднимает на нее глаза) Я мог бы написать… может быть… 3000,00?

Мария:      Когда как!

Ян:            Судимость?

Мария:      Нет.

Ян:            Идет ли в данное время против вас судебный процесс и т. д. и т. п.? 

Мария:      Да.

Ян:            Лучше этого не писать… - У вас есть долги, займы, непогашенные кредиты в

                  банках и других финансовых организациях? 

Мария:      Да.

Ян:             Думаю, на этом закончим. - Я заполню анкету дома. 

Мария:      Вы часто так делаете?

Ян:            Вы… мне симпатичны…

Мария:      С чего это вдруг? 

Ян:            Прошу вас. (неопределенный жест)

                 (пауза)

Мария:      Над квартирой тяготеют злые чары… и… она… как-то опасна, если вы 

                  понимаете, что я имею в виду…

Ян:            Понимаю… Больше, чем вы думаете…

Мария:      Вы верите в домовых…?

Ян:            (смеется) Нет.

Мария:      В судьбу…?

Ян:            Нет.

Мария:      Реинкарнацию…?

Ян:            Нет.

Мария:      Справедливость…?

Ян:            Нет.

Мария:      Вечную лю…?

Ян:            (перебивает) Нет. 

Мария:      Сочувствие…?

Ян:            Нет. (поправляется) Иногда…

Мария:      Жаль.

Ян:            (стоит посередине комнаты) Чего? 

Мария:      (прислоняется к двери) Вы выглядите каким-то… потерянным… один   

                  посреди комнаты.

Ян:            (отмахивается, они смотрят друг на друга)

                  (пауза)

Мария:      (от всего сердца) Ах, я думаю, я могла бы прожить здесь до конца дней своих! 

Ян:            Это может оказаться не так-то просто… 

Мария:      Почему? 

Ян:            Я имею в виду, что… это всего лишь… квартира.

                 (пауза)

Ян:            Как давно вы ищете? А…

Мария:     Уже шесть месяцев. Это почти нереально найти большую квартиру. 

Ян:            Это очень долго. 

Мария:      (тихо) У меня не так много денег…

Ян:            (близко подходит к ней) Вы хотите эту квартиру?

Мария:      (пытается сохранить спокойствие) Я… я была бы не против… 

Ян:            (берет ее за руку) 

Мария:      (нервничая) …за такую цену.

Ян:            Вы… красивая женщина.

Мария:      Я знаю.

Ян:            Значит, так выглядят «зеленые пальцы»…

Мария:      А вы хотите получить аванс?

Ян:              Естественно. (проводит рукой по ее волосам)

Мария:      А кухня точно остается?

Ян:            Безусловно. (целует ее)

Мария:      А гараж имеется?

Ян:            В подвале.

Мария:      Вы предполагаете установить здесь лифт?

Ян:            Если вам это необходимо…

Мария:      И если мне захотелось бы сломать какие-то стены…

Ян:            Как вам угодно.

Мария:      …и может быть, можно застеклить чердак, обустроить его и соединить с

                  квартирой…

Ян:            (все это время продолжает ласкать ее и расстегивает на ней
 блузку) 

                  Все можно устроить…

Мария:      (ей больше нечего требовать. Она не сопротивляется, изо всех сил старается не

                  замечать происходящего) 

Ян:            (замечает это и в свою очередь начинает говорить) А местоположение просто замечательное, кроме того сюда очень легко добираться.

Мария:      (почти с отчаянием) Да…?

Ян:            (задирает ей юбку) …и вид… отсюда можно разглядеть даже вход в гавань…

Мария:      О боже.

Ян:            А ночью весь город с его огнями раскинется у ваших ног…

Мария:      Но на следующее утро… (стонет)

Ян:            Да?

Мария:     (отстраняется от него) Может быть, мне следует поискать другую квартиру…

Ян:            Но почему?

Мария:      Квартплата больше, чем я предполагала.

Ян:            Все красивые вещи имеют свою цену.

Мария:      К тому же прежние жильцы… я очень суеверна.

Ян:            Не думайте об этом. (снова целует ее)

Мария:      У меня плохое предчувствие…

Ян:            Это почти даром.

Мария:      Я не уверена.

Ян:            (подводит ее к окну) Такое не каждый день встретишь. 

Мария:      Это верно. (не сопротивляется ему)

Ян:            (заходит все дальше и дальше)

Мария:      Вы это часто делаете… 

Ян:            Да что вы, никогда. 

Мария:      (печально) Я ведь уже так давно ищу.

Ян:            Но ведь сейчас вы уже нашли свое…

Мария:      Просто так много людей…

Ян:            Вы должны мне доверять.

                 (берет ее)

Мария:      Мне так хотелось здесь все красиво устроить…

                 (слеза бежит по ее лицу)

-ЗТМ-

Сцена 2.

Персонажи: Ян/ Эдвард

(Та же квартира/ следующее утро)

Эдвард:     (посередине комнаты) Погоди, я сам догадаюсь… Здесь! У окна! Подожди я

                  сам догадаюсь

Ян:            (возвращается с кухни с шампанским и двумя хрустальными бокалами)

                  Конечно… это самая красивая точка…

Эдвард:     Старый романтик…

Ян:            …может быть здесь пересекаются водные артерии.

Эдвард:     (смеется) Ты в это веришь?

Ян:            (отмахивается) Кто знает…

Эдвард:     И она действительно плакала?

Ян:            …она меня немного растрогала…

Эдвард:     Ян! Умоляю! Без сантиментов!

Ян:            Эдвард! Умоляю! У нее такие беззащитный взгляд. И она очень… хороша. 

Эдвард:     Так же хороша, как та залетная норвежская модель на днях?

Ян:            Брось. Та была вульгарна…

Эдвард:     Но трахалась как чертовка…

Ян:             Безусловно… В ней было что-то патологическое…

Эдвард:     Скорее нимфоманское…

Ян:            Ты первый сдался…

Эдвард:     Я просто хотел выпить. Я же не знал, что вы меняете место игры. - На самом

                  деле это против уговора, дорогой мой.

Ян:            Она непременно хотела идти купаться. И, как понимаешь, клиент всегда прав. 

                  А..ты..

Эдвард:     Зато я поимел массу удовольствия в «Клубе Монгольфьер»...

Ян:            В смысле?

Эдвард:     Да там один папарацци нащелкал тайком парочку пренеприятных кадров на собрании наблюдательного совета – члены в обнимку с аппетитными шлюшками. Я как раз собирался войти, как один из этих толстожопых правонарушителей вылетел оттуда, чуть не столкнув меня в портовый бассейн. - Ты представляешь, что творилось внутри… 

                 (во время диалога они открывают бутылку шампанского согласно своему ритуалу, передают ее друг другу, Ян бросает пробку к другим, лежащим в ведерке со льдом, предварительно написав на ней сегодняшнее число)

Ян:            (наливает обоим) Santé!

Эдвард:     Santé. Есть ли еще что-нибудь, за что следует выпить?

Ян:            За нашу бывшую квартиру.

Эдвард:     Да. За нашу бывшую квартиру!

Ян:            Почему мы на самом деле съехали отсюда?

Эдвард:     Чтобы сделать ее тем, что она есть.

Ян:            Я весь внимание.

Эдвард:     (с пафосом) Это крепость, воюющая с семьей–конспиративное место встреч

                  пещера порока-насмешка над жилищным кризисом…

Ян:            (подхватывает) убежище в часы одиночества… - Мне кажется, что ты никогда

                  не был здесь с женщиной. 

Эдвард:    Никогда.

Ян:            Я хочу сказать, даже тогда, когда мы здесь еще жили…

Эдвард:     Это я и имею в виду.

                 (молчат)

Эдвард:     (достает большую черную книгу из  встроенного шкафа под окном) 

                  Ну что ж, приступим…

Ян:            (достает анкету)

Эдвард:      Итак, сегодня, 02 февраля, мы начинаем новый раунд с учетом вчерашнего дня. «Кто не рискует, тот не пьет шампанского». Игра начинается. - Мария Олин, ты сказал? Звучит как-то по-шведски. Бывшая знакомая?

Ян:            Извини меня…

Эдвард:    (все фиксируя) Hole-in-one. Высшая оценка: 7. Возраст?

Ян:            35.

Эдвард:     Разница в возрасте: 4. Добавляем 7, в сумме 11. Работа?

Ян:            (улыбается) На дому...

Эдвард:     Звучит как-то несолидно.

Ян:            Художница.

Эдвард:     А… Ты хочешь сказать, вольная художница.

Ян:             Чушь.

Эдвард:       Или секс на дому?

Ян:              Перестань.

Эдвард:      Итак, сколько? Училась или не училась?

Ян:            Я думаю, да.

Эдвард:     Ты думаешь. (продолжает писать) Значит: к сожалению, училась. Только 5

                  баллов. Итого: 16. Вдова, жена, невеста?

Ян:            Кольца нет. 

Эдвард:     Мы остаемся при 16. Она изменила кому-нибудь? 

Ян:            (изображает сожаление) Только самой себе.

Эдвард:    Еще раз 0 баллов. - А вы действительно… (показывает)

Ян:            (раздраженно) Да-а-а-а-а-а.

Эдвард:     10 баллов за это. Итого: 26 баллов. Какие-нибудь извращения для нашего

                  бонуса?

Ян:            Времени не было. У меня еще была назначена встреча.

Эдвард:     В самом деле, жаль. - Итак: еще 5 пунктов за игру на своем поле. Всего 31.

                  Фото, фото, фото?

Ян:            (раздраженно) Нет.

Эдвард:     Сумочка, кошелек, косметичка… ни одной фотографии?

Ян:            (хочет поскорее закончить)… я ни одной не нашел.

Эдвард:     (вздыхает) Нет фото – нет баллов. Эта надомная работница видно, пришлась

                  тебе по сердцу?

Ян:            Она была… мне симпатична.

Эдвард:     Осторожно. Дама червей проигрывает.

Ян:            Я знаю правила.

Эдвард:     Общие расходы?

Ян:            Меньше 10,00 евро.

Эдвард:     Превосходно, ты растешь, еще 15 баллов. Значит, общая сумма: 46 баллов.

                  Хороший старт.

Ян:            Печально.

                 (пауза)

Эдвард:     Выпей еще стаканчик. Ну, давай. (дурачась) Ну, давай… давай – выпей еще за

                  папочку…


Ян:            (вынужденно смеется, пьет, снова серьезно) Дерьмовая игра!

Эдвард:     (непринужденно) Твоя идея.

Ян:            Знаю. 

Эдвард:     Ты с ней еще увидишься?

Ян:            (пожимает плечами) Она не такая.

Эдвард:     Не забудь, это уменьшает количество баллов.

Ян:            Лучше меньше да лучше.

Эдвард:     Нет. Меньше есть меньше. Меньше еще хуже, чем мало.

                  (пауза)

Эдвард:    Как у Карен дела…?

Ян:            Не знаю.

Эдвард:     Ты ее не навещаешь? 

Ян:             Она вгоняет меня в депрессию.

Эдвард:     Несчастный случай. Это была не твоя вина. 

Ян:             Моя. - И я пожизненно плачу за это.

Эдвард:    Мне пора. (берет свое пальто) 

Ян:            Что ты делаешь сегодня ночью? «Ле Кристаль»? 

Эдвард:     Развлекаюсь… завтра тебе расскажу. Ты остаешься?

Ян:            Да. Ненадолго.

Эдвард:    Ну, давай. До завтра.

Ян:            Держись.

Эдвард:     So long.

Ян:           So long. (остается один)

-ЗТМ-

Сцена 3.

Действующие лица: Мария/ Анна/ Жан

(«Ле Кристаль»/ изящный клуб, темное дерево, красный бархат, отдельные ниши, приглушенный свет, тихое журчание голосов, фортепьяно/ тот же вечер) 

(Мария и Анна смеются, порой слишком громко для данного заведения. От этого некоторые из членов клуба чувствуют себя некомфортно, оборачиваются к обеим женщинам, которые не обращают на это накакого внимания. Характер их смеха позволяет предположить, что шутка, повлекшая его, была непристойно-сексуального содержания. Затем они успокаиваются.)

Анна:        (серьезно) Почему ты не подашь на эту свинью в суд?

Мария:      Мне хватает одного процесса...

Анна:        Как ты позволяешь делать такое с собой? 

Мария:      (улыбается) Может, это было не так ужасно…

Анна:        (испытующе смотрит на нее)

Мария:      (оглядывается) Тут очень красиво.

Анна:        Марсель Патисс, хозяин этого заведения, мой должник. Поэтому я заказала

                  одновременно две клубные карты. - Мое новейшее развлечение: клубные карты.

Мария:      Ты сумасшедшая.

Анна:        Да!

Жан:         (появляется) Пардон, медмуазель, судья Фанлон и его гости любезно просят вас 

                  немного умерить свой пыл. ГОСТИ ЛЮБЕЗНО ПРОСЯТ ВАС

Анна:        Судья Фанлон? – Он же просто хочет продемонстрировать, какая он важная

                  птица.

Жан:         С вашего позволения, милостивая госпожа, это вполне вероятно. (наливает

                  обеим белого вина из бутылки и уходит)

Анна:        Кстати, родители тебя просвещали?

                 (они снова начинают смеяться)

Мария:      Нет, моя бабушка…

Анна:         И что она говорила? 

Мария:       (говорит, избегая серьезности) Итак: когда у меня первый раз пошла кровь, мне было 12, дома была только бабушка, и я была напугана до смерти. Потому что думала, что смертельно заболела. Я спустилась к ней, она обняла меня и сказала, что я не должна бояться, что я стала женщиной. Что кровь будет идти каждый месяц, что в этом нет ничего такого, это как линька у змей. После того, как она нам обеим налила коньяк, она поднялась на чердак и вернулась со старым ржавым корабельным фонарем. Я мужественно проглотила свой коньяк, и она сказала: моя маленькая принцесса… сейчас я тебе кое-что… расскажу о мужчинах… - хотя она пропустила еще одну рюмочку - … с этих пор ты должна каждый месяц, когда снова придет время, готовить этот фонарь. И потом смотреть в окно на море. И когда погаснет свет маяка, придет твой час. Тогда ты должна размахивать фонарем – и петь… очень тихо… очень высоко… как русалка и  …потом… придет корабль и заберет тебя… (коротко смеется) Несколько лет спустя действительно электричество на маяке вырубило на какое-то время, а я уже месяцами ходила в школу с синяками под глазами. Я так удивилась, что море было темным, что когда собралась запеть, не смогла издать ни звука, и фонарь не смог разгореться… потому что до этого я никогда не пробовала… была уверена, что нельзя делать этого раньше срока. Я чиркала спички одну за другой, обожгла себе пальцы, начала плакать, снова обрела голос, запела, давай, случись, зажгла фонарь и собралась размахивать им, но когда взглянула на море, свет маяка уже описывал по морю круги… Я забралась под одеяло и ночью спрашивала себя, увижу ли я еще когда-нибудь погасший маяк. – Этот фонарь у меня до сих пор…  я всегда беру его с собой, но я больше не смотрю на море, когда у меня идет кровь…

Анна:        А что тогда? 

Мария:      Я зажигаю его, ложусь в постель… и пою… очень тихо, очень высоко, как     

                  русалка – пока не усну.

                  (короткая пауза, обе снова смеются, но смех уже другой)

Мария:      Потом бабушка еще сказала, что самое прекрасное на свете, когда мужчина и

                  женщина каждый месяц кровно братаются, хотя я тогда не очень поняла, что 

                  она имеет в виду…

Анна:        Кажется, мне следует познакомиться с этой женщиной. 

Мария:      Тогда тебе нужно спешить.

Анна:        Ты  с ней часто видишься?

Мария:     (улыбается) Раз в месяц.

Анна:        Возьми меня как-нибудь с собой. …как-нибудь.

Мария:      Между прочим, мой дедушка недавно рассказал мне, что он всего один раз

                  переспал с бабушкой, это было в их брачную ночь, и наверняка они потерпели

                  полное фиаско. После этого они ни разу не пробовали. 

                 (короткая пауза/ пьют)

Анна:        Давай как-нибудь ночью снова прогуляемся в порт... До маяка…

Мария:      Да, может быть, в воскресенье.

                 (короткая пауза)

Мария:     Сменим тему! – Сколько раз звонил прыщавый американец? 

Анна:        Когда?

Мария:      Например, вчера. НУ…

Анна:        Всего четыре раза.

Мария:      Наглость. А прекрасный Йорк? 

Анна:        Вообще ни разу.  - У него напряг с женой…

Мария:      Она догадалась?

Анна:         Да она тупая как пробка.

Мария:       Значит, ты ей сказала…

Анна:         Не напрямик. Я послала ей конверт с презиками ее супруга – вместе с их

                   содержимым, разумеется.

Мария:       У-у! Разве они не дико воняли?

Анна:         Я хранила их в морозилке. А что у тебя?

Мария:       Руйтер, этот жирный головастик, до сих пор каждый день достает меня своими

                   фотосериями.

Анна:         А Нино?

Мария:       Он недавно пытался использовать латынь. 

Анна:         Ого!

Мария:      В ответ я его вышвырнула.

Анна:        Нечего стесняться своих катастрофических IQ-данных.

Мария:      Я о другом его и не просила. 

Анна:         Кто не хочет слушать…

Мария:      Все-таки, остается по-прежнему: т-ч-т.

Анна:        Тупой чудно трахает.

Мария:      Нам нужны новые поступления…

Анна:        Кому говоришь? 

Мария:     Да-да… Как у Пера дела?

Анна:       Он очень занят. Он нагоняет на меня тоску. 

Мария:     Это что-то новенькое…

Анна:       Все-таки, ты должна подать в суд на эту свинью.

Мария:      Да перестань.

Анна:        Как он выглядит?

Мария:      Довольно прилично. 

Анна:        Я бы его убила.

Мария:      Для этого мне надо с ним снова встретиться.

Анна:        Это наверняка легко устроить. 

Мария:      Да нет, не стоит… - Когда мы снова прыгаем с парашютом?

Анна:        В воскресенье.

-ЗТМ-  

Сцена 4. 

Действующие лица: Ян/ Эдвард

(Та же квартира/ следующий вечер)

Ян:            (держит в руке большую черную книгу и паркер) 

                  Ра-мо-на. Красивое имя. 

Эдвард:     Пики в козырях. Я ни минуты не спал. 

Ян:            Оно и видно.

Эдвард:     (трогает свое лицо) Она следы оставила?

Ян:            Отличное фото.

Эдвард:     Актриса. Но плохая. Слишком много болтает…

Ян:            …и режиссер дал ей отставку.

Эдвард:     Я не только сплю со своими клиентками.

Ян:            Извини, пожалуйста. - Итак, повторяю: 

                - Познакомился на прошлой неделе: к сожалению, 0 баллов.

                -  Возраст: разница с тобой 14 лет, выходит 14 баллов.

                - Профессия: 15 баллов за отсутствие образования, в сумме 29 баллов.

                - Вдова, жена, невеста: 0 баллов, остается 29.

                - Объектов измены нет: по-прежнему остается 29 баллов.

                - Способ сношения: 10 баллов, в сумме 39.

                - Бонус: на этом фронте без перемен, остается 39 баллов.

                - Игра на чужом поле: 10 баллов, в сумме 49.

                - Фото: еще 10 красивых баллов, итого 59 баллов.

                 Общие расходы?

Эдвард:     (понуро) 185,00 евро…

Ян:            …и ты же при этом меня поучал… Остается 59 баллов, и мы получаем первую

                  победу на данном этапе. - Ты лидируешь…

Эдвард:     Мне очень жаль.

Ян:            Погоди пока. 

Эдвард:    У тебя опять какая-нибудь пенсионерка в запасе?

Ян:           (смеется) Благодаря этому ноябрь был мой.

Эдвард:     Еле-еле.

Ян:            Если бы ее возраст не давал мне столько баллов, я бы этого ни за что не сделал.

Эдвард:     Ты что у нее заранее спросил?

Ян:             Я же не новичок.

Эдвард:     (делает жест и наливает обоим)

Ян:            Что с дочкой булочника?

Эдвард:     Жду не дождусь, когда ей исполнится 16.

Ян:            (серьезно) Тебя никогда совесть не мучила…?

Эдвард:     Ян! - Вещи и люди стоят столько, сколько им полагается.  - Не больше. – 

Ян:            (молчит)

Эдвард:     Время еще не вышло.  Мы играем до конца следующего месяца. Как

                  договорились. – Уговор есть уговор.

Ян:            Эдвард?

Эдвард:     Да?

Ян:             Ты мог бы сделать мне одолжение?

Эдвард:     Все, что угодно, ты же знаешь.

Ян:            Я знаю.

                 (короткая пауза)

                  Мария Олин…

Эдвард:     Ее дело?

Ян:            (кивает и отпивает глоток)

Эдвард:     Я позабочусь об этом.  

Ян:            До сих пор не понимаю, почему ты стал адвокатом.

Эдвард:     Традиция! Всякие там вечные ценности, это тоже. Наследственный грех

                  должен был пасть на кого-то из семьи, а у моих братьев слишком высокие

                  идеалы.

Ян:            Другая версия…?

Эдвард:     Мне доставляет большое удовольствие наблюдать людей в безвыходной

                  ситуации и иметь возможность выбирать, вытащить их оттуда или нет.

Ян:            (улыбается) Элитарный циник.

Эдвард:     Не законченный циник.

Ян:             Поясните.

Эдвард:     Я мог бы поступить на госслужбу, стать судьей, всю жизнь как сыр в масле

                  кататься, иметь жену и детей, которых мог бы ежедневно изводить, регулярный 

                  доход…

Ян:            Ты же никогда не хотел жениться.

Эдвард:     Упаси меня Бог. 

Ян:            Мог бы иметь тысячи…

Эдвард:     …которые бы мне приелись.

Ян:            Ты презираешь женщин.

Эдвард:     Потому что они тупые, эгоцентричные, капризные, ипохондричные, истеричные, невротично-оптимистичные, маниакально-депрессивные, неестественные, лживые, тщеславные, несдержанные, пресные, дремучие, ненадежные, тормознутые и банальные. Дико накрашенные, постоянно несущие бред и глотающие пилюли монстры, которые слишком серьезно воспринимают мужчин. 

Ян:            Возможно, не все… 

Эдвард:     Это бездоказательно!

Ян:            Высокий  суд! Для продолжения слушания дела необходима свидетельница, в

                  виду ее отсутствия прокуратура ходатайствует об отсрочке в 24 часа.

Эдвард:     Суд удовлетворяет вашу просьбу.

                  (они пьют)

Ян:            Как твой старик?

Эдвард:     (подчеркнуто равнодушно) Он долго не протянет.

Ян:            Ты уверен?

Эдвард:     Он снова запил и закурил. - И его разносит.

Ян:            Это ведь хороший признак.

Эдвард:     На этот раз нет. - Пора ему порастрясти свой миллион… 

Ян:            Проигрался?

Эдвард:     Это временно. На следующей неделе я отыграюсь. - Он всегда был высокого

                  мнения о тебе. 

Ян:            Он всегда хотел, чтобы я женился на Люси, но она надоела мне до смерти.

Эдвард:     (иронично) Она на тебя молилась.

Ян:            В том-то и дело. Гол в собственные ворота.

Эдвард:     Я же говорю, мои родственнички умом не блещут. Невыгодное

                  капиталовложение. …Ставка не на ту карту. 

Ян:            Все-таки туз. 

Эдвард:     Спасибо.

Ян:            Забыли.

Эдвард:     Во всяком случае, старик тебя ждет.  

Ян:            Я отмечусь.

                   (пауза)

Эдвард:     Мне что-то скучно последнее время.

Ян:            Поэтому мы и придумали эту игру.

Эдвард:     Это ты придумал.

Ян:            Тебе надоело?

Эдвард:    Мы могли бы придумать новую игру.   

Ян:            Что-то более рискованное…? 

Эдвард:     Что-то… более результативное. 

Ян:            Я подумаю...

Эдвард:    Я  тоже…

                 (они молчат)

Ян:            Один дает другому задание… и тот должен его выполнить, что бы это ни

                  было…

Эдвард:     D´accord.

-ЗТМ-              

Сцена 5.

Действующие лица: Мария/ Эдвард/ Жан

(«Ле Кристаль»/ ближе к вечеру)

Жан:           Bon soir, подоспели к закату, мсье Ван Харден.

Эдвард:      Ну, дорогой мсье Жан? Что сегодня на рынке акций?

Жан:           Я полагаю, что карта вечера придется вам по вкусу.

Эдвард:      Вы имеете в виду даму за 9м столиком…?

Жан:           Новинка клуба. Très cultivée…

Эдвард:      Значит, моя жалоба, касающаяся засилья стариков, была услышана…

Жан:           Легкое свежее веяние. Хотите вступить в игру?

Эдвард:      Vous me connaissez mieux que ma mère, Maitre Jean.

                   (переходит к столику Марии)

                   Вы позволите?

Мария:       (смотрит на Эдварда, потом на часы и продолжает читать)

Эдвард:      Вы кого-то ждете?

Мария:       (игнорирует его вопрос)

Эдвард:      (садится) 

Уникальный клуб. Я с удовольствием проведу здесь пару часов: закат над морем. Экстравагантный интерьер. Картины Людольфа Бакхюзена и Ван де Вельде в оригинале, как вы наверняка уже заметили. Официанты очень деликатные и расторопные, когда их знаешь. Вы когда-нибудь пробовали здесь Венусмушель…? Они лучше всего весной… Вы живете неподалеку…?- Мне кажется, я вас здесь уже встречал…однако в сопровождении… такого пожилого господина… с проседью…? - Это был ваш… отец…? Любовник…? Покровитель?... Или все-таки это был… молодой, накачанный, загорелый… яхтсмен… с сильными руками и… карими чувственными глазами?

                 (Пауза. Никакой реакции)

                 Могу я предложить вам выпить? Может быть… коньяк? - Или вино…? Мне кажется, вы пьете белое вино! 

                 (подмигивает Жану) Maitre, не могли бы вы открыть белое вино для дамы… возьмите моего года… 

Жан:           Разумеется, господин барон.

Эдвард:     А мне как обычно… 

Жан:          Tout de suite, господин барон. 

Эдвард:     (снова обращается к Марии) Вы знаете… я сейчас не буду спрашивать, что вы

там читаете. Это было бы слишком… в общем, вы понимаете. Я имею в виду… представляете себе, какой-то совершенно незнакомый человек подходит к вашему столику и начинает с вами – без спроса – беседовать о книге, которую вы читаете, но это было бы так… - Нет! Но это же… - Вы… какое совпадение… - Вы… сейчас я просто… - Вы читаете…!!! 

(сильно пораженный, шепчет неразборчиво имя автора)

…это, кстати, чрезвычайно необычно для женщины… Самая жестокая книга из всех, которые я когда-либо читал, и вместе с тем такая поэтичная… Беспощадность, которой могут следовать только немногие отчаянные…

 (короткая пауза)

Абсолютное, высококачественное читательское удовольствие, но для этого нужна особая жилка… Своего рода психическая предрасположенность… На основе этой книги я тогда… нет! - Нет, я захожу слишком далеко…

Мария:      (смотрит на него)

Жан:          (приносит бутылку белого вина, открывает ее и наливает)

Эдвард:     (отклоняется, серьезно) 

                   Ну, а в воскресенье опять свободный вечер?

Жан:           На седьмой день должно отдыхать… - Santé, господа.

Эдвард:      (поднимает бокал, Марии) Ваше здоровье!... Мне это по душе…

Мария:       (не пьет)

Эдвард:      Знаете, вы спокойно можете мне рассказать о себе. - Все, что вы мне доверите, 

                    останется между нами.

                 А чем вы днем занимаетесь? - ... Профессия, я имею в виду? - … или что вас на самом деле занимает? - ... О чем вы думаете в часы бессонницы? - Ага… Да – Интересно! - … Об этом вы должны мне рассказать подробнее… Видите ли, у меня это всегда вызывало большой интерес… может быть, я даже мог бы вам помочь… может быть… может быть… 

                  (пауза)

                  Знаете что… Вы мне импонируете. – В самом деле. Вы излучаете спокойствие… высший класс. И это в такие неспокойные времена… когда вокруг стрессы, суета. Снимаю шляпу! - Позвольте мне коротко представиться… (встает) Барон Казимир фон Винтерфельд: jet-компьютер, чипкарты, интеркарго, ореотрансфер, тайм-спутники, бинер нет сет, трансрапидо, дата-импорт-экспорт, экспотранспонейшн, маритаймсфастфуд. Очень приятно!

                  (щелкает каблуками, подтягивает брюки и снова садится)

                  Так. – Этот барьер преодолен. Вы знаете, мне всегда немного сложно представляться.

                  Вы не любите белое вино? – Maitre!!!

Жан:          (подходит) К вашим услугам… 

Эдвард:      Принесите-ка даме что-нибудь другое выпить…

Жан:           Непременно, господин барон.

Эдвард:      А, и мсье Жан… (подзывает его ближе) 

Жан:           Господин барон?

Эдвард:      (шепчет ему что-то на ухо)

Жан:           Конечно, господин барон. – Нет проблем, господин барон. – Я немедленно дам

                    указания. 

Эдвард:      (Марии, а кому же еще) Сейчас ваше слово…!

(пауза)

                   Вы знаете… в детстве я пережил насилие: всегда, когда я матерился, во время очередной игры в «Монополию» мне дозволялось лишь выдавать деньги из банка. Вы можете себе это представить? – Я скромный служащий банка…? Это нанесло моей душе необратимые повреждения. – А кто вы по гороскопу? 

                  – Нет! Не говорите! – Дайте мне догадаться! - …(концентрируется с видимым усилием) …Я бы сказал… (якобы глубоко вздыхает) …нет, я пас. (оглядывается по сторонам, шепчет) Скажите мне, я вас умоляю. – Скажите только одно слово, и вы излечите мою душу. – В моем сегодняшнем гороскопе написано: (задумывается) «…случайное знакомство изменит вашу жизнь…» - Известно ли вам, что в нашем прекрасном городе ежегодно 500 человек лишают себя жизни, несанкционированно бросаясь под поезд в метро? Это 9,6 человека в неделю. – Вы хотите, чтобы я содействовал росту статистики? Ну, я, разумеется, не езжу на метро. – Значит, вы хотите, чтобы я на своем Морисе врезался в дерево из-за того, что пытался вообразить звучание вашего голоса? – Вы хотите, чтобы я снова начал говорить во сне? За 18 лет я извел 9 психиатров и 3 жены, чтобы избавиться от этой привычки. - О кей! - …я становлюсь пафосным… занудой… я понимаю. Только один последний вопрос: вы – меня – понимаете - ? Акустически, лингвистически и содержательно… я имею в виду? 

Мария:      (снова смотрит на часы, затем на вход, продолжает читать)

Эдвард:      Хорошо. Очень хорошо. – Фолл хауз. – Все понятно. 

                  (отпивает глоток, короткая пауза)

Жан:          (подходит, сервирует кофе, капуччино, чай, пиво, шампанское, красное вино, 

                   коньяк, текилу, минеральную воду, стакан апельсинового сока, тропический

                   коктейль) 

Эдвард:      Все по высшему разряду, мсье Жан.

Жан:          (расставляет все полукругом перед Марией) Pas de quoi.

Эдвард:     А для меня еще раз то же самое.

Жан:          Tout de suite, господин барон (Марии) Santé, мадемуазель.

Эдвард:      (как бы про себя) Равнодушие уничтожает поля возможных плодотворных

                    встреч – Ментальное…. – Люди перестают общаться. Американские исследования показали, что супруги разговаривают о личном уже только 30 минут в неделю. Это значит… (считает) …по будням 4 минуты… в воскресенье 6 – это печально. – Мы живем не замечая друг друга, и нам нечего больше сказать. – Недавно я ехал в полном купе в Амстердам, вы думаете, кто-нибудь произнес хотя бы одно слово? 

Мария:      (на миг поднимает глаза)

Эдвард:     Даже пара, которая вошла и вышла вместе, не проронила ни звука а между тем

                   они шесть часов просидели напротив друг друга… - вы можете себе это

                   представить?

Жан:          (подходит с охапка цветов и букетов) 

Эдвард:     Я хотел доставить вам маленькое удовольствие. Вы производите впечатление

                  ценительницы цветов… Трудно встретить такую, но в вас я вполне уверен. 

Мария:      (смотрит на часы, на него, но выражение ее лица не меняется)

Эдвард:     Ну вот видите, вы мне только что подарили улыбку! Боже мой! – Вы тронули

                  мою душу…

                  Вы впустили весну  в мое сердце… 

                  Вы расцветили радугой мое серое существование…

                  Вы пересадили меня с теневой стороны холма на солнечную…

                  Вы подарили мне дождь после бесконечной засухи…

                  Вы превратили мои окаменевшие слезы в лепестки роз и посеяли в пропасти

                  моей души березовую рощу. 

                  Вы видите?

                  (делает тот же жест, что в четвертой сцене, дотрагивается до своего лица)

Свежее рапсовое поле… нет… поле подсолнухов… нет… маковый пейзаж… - у меня мурашки… я… я уверен… я…. я… еще расту… боже мой… это невозможно… все так по-детски легко…

(глубоко дышит) Вы слышите…? Кашель… свист… - …все исчезло…! Моя благодарность вам бесконечна…

Вы освободили меня от будничных цепей…

                  Вы спасли меня от падения в бездну…

                  Бесы отступили от меня… (оглядывается в поиске) нигде больше ни одного…

                  или…? (с сомнением) …вы видите еще кого-нибудь…? 

                  (отмахивается от возможных бесов) шш… ш-ш-ш… ! ... Исчезли!

                  (снова к Марии) Вы открыли мне глаза. (серьезно) … Загляните в них… Вы

                   видите, что они видят? … Смотрите…! 

Мария:      (смотрит на него)

Эдвард:     (тихо) …Хотите, я вам расскажу, что… видят мои прозревшие очи?

Мария:      (продолжает смотреть на него)

Эдвард:     (серьезно) Они видят… меланхоличные беззащитные глаза… глубокий стон… несбывшуюся мечту о своем доме… гордую, боевую, потерпевшую кораблекрушение… которая идет ночью к воде, чтобы перекричать шум волн и набраться мужества… - и мои глаза видят… манящую грацию… самую надежную сохранность тайн… холмы, поросшие тайнами… видят…руки, которые стремятся удержать, умеют дарить… видят… утреннюю зарю… соль земли… пору невинности… чистоту сердца… и длинную дорогу к счастью: 

                  - …летнее платье, сушащееся на веревке, колышущееся на ветру… в тихой бухте Пелопоннеса… - 

                  - …маленький черный дамский велосипед… прислоненный к платану в долинах Прованса… -

                  - …осиротевший кружевной платочек… безответно брошенный на прогулке из 

                  Порто Фино… - 

                  - …рыцарь на белом коне… где-то на горизонте, который не найдет к ним свой

                  путь…

Мария:      (до сих пор смотрит на него)

Эдвард:     Ну, как вы меня находите?

Мария:      (снова берет книгу)

Эдвард:     (допивает) Знаете что? – Забудьте про это. 

                  (уходит)

Мария:      (смотрит на часы – ему вслед) Жаль…

                  (короткая пауза)

Эдвард:     (оборачивается) Простите…?

Мария:      Жаль… что вы не продержались дольше. – С результатом 17 минут 50 вы 

                   заняли третье место в моем списке…

- ЗТМ -

СЦЕНА 6.

Действующие лица: Мария/ Анна/ Жан

(«Ле Кристаль»/ тот же день, ранний вечер)

Анна:        (начинает игру) Казаки-разбойники!

Мария:      Подожди, я догадаюсь… Вождение в нетрезвом виде, нарушение порядка в

                  общественных местах или штраф за превышение скорости. Вчера была

                  пятница, значит первый вариант во главе списка. 

Анна:        Концепция изменяема. Вчера был смешанный вариант.

Мария:      Тогда послушаем… Я люблю истории о жертвах… 

Анна:        Итак… Я катаюсь по злачному портовому району под мостами и  «абсолютно

                  случайно» врезаюсь в зад одному клиенту, к которому шлюха высунулась в

                  окно с целью переговоров, ну ты же знаешь.

Мария:      Бедная девушка. Наверное, здорово ударилась головой.

Анна:        Я врезаюсь, она сразу начинает лупить меня своей крокодиловой сумочкой.

Мария:      И чем ты ответила? 

Анна:        Моя сумочка оказалась больше. 

Мария:      У-у-у… 

Анна:         Патрульные машины и сутенеры тут как тут: 3 мин 47 сек. Наверняка где-то

                   вместе тусовались. 

Мария:      Для начала ты, видимо, упала в обморок…

Анна:        Мой конек. – К сожалению я испохабила твое красное платье.

Мария:      Ты же знаешь, где я его купила.

Анна:        Расслабься. – Итак, я типа в шоке, дрожу, потом дышу в трубку – конечно,

                  нервничаю. И вдруг появляются эти, из полиции нравов… и между ними один,

                  могу тебе сказать… (делает жест) 

Мария:      (смеется) Моя маленькая Анна. Полицейские и мужчины старше 50… - и она

                  тает.

Анна:        Послушай, этот тип – по фамилии Йоргензен – толкает длиннющую речь, после

                  чего я снова падаю в обморок.

Мария:      Прямо в его объятия…

Анна:        Я профи. – Значит, мы едем ко мне в фотостудию, где я, все еще в состоянии шока, стою под душем прямо в одежде. Там я, так сказать, засыпаю и мне кажется, что он успевает пропустить пару пива до тех пор, пока не приходит, наконец, посмотреть, но потом все идет как по маслу. Он относит меня, раздевает и начинает надо мной трудиться… Я почти не шевелюсь,  сплю, дремлю или что-то, во что ему хочется верить, но «big mother is watching you». 

                  Женат, трое детей, католик, и как дикий жеребец… - ну да, во всяком случае, я все записала на видео. Я ему уже отослала копию: первоклассное насилие при исполнении служебных обязанностей. 

Мария:      Первоклассное вымогательство. Ты опасно живешь. 

Анна:        Почему, я же не хочу денег. Я просто люблю, когда эти морально неуязвимые

                  личности оказываются у меня в долгу… 

Мария:      Может быть, через него можно выудить информацию о процессе.

Анна:        В том-то и дело, это была моя единственная цель. Я позволила этому кошмару

                   произойти со мной с бескорыстным намерением помочь тебе.

Мария:      Это не совсем соответствует фактам, многоуважаемая. Этот страстный

                  полицейский реестр уже существовал когда я с тобой познакомилась. 

Анна:        Признаю.

Мария:      Все же, он помогал при случае… Эти три машины тогда… 

Анна:        Да-да… В мире властвует коррупция. (всхлипывает) Мне хочется плакать.

Мария:      Пожалуйста, не надо. Иначе мне придется напиться. 

Жан:          (подходит) К вашим услугам. (наливает обеим белое вино) 

Анна:        Сегодня никаких претензий?

Жан:          Судья Фанлон на охоте. Со свои окружением. 

Мария:      А на кого охотятся? Террористы?

Жан:          Полагаю, белые грибы. (исчезает)

                  (они пьют)

Мария:      Кстати, о грибах. Ты еще ни слова не сказала об Амстердаме…

Анна:        (вздыхает) Это была моя последняя совместная работа с Пером. Все началось

                   еще до отъезда, мы поссорились и в купе за всю дорогу не проронили ни слова. 

                   Ни один человек не разговаривал в этом купе. 

Мария:      (коротко смеется, но ничего не говорит) 

Анна:        И в Амстердаме я бегала с одной встречи на другую. Пер обиделся, после обеда

                  нализался в баре отеля и пошел по клубам с какими-то русскими бабами.     

Мария:      Он тебя еще любит…

Анна:        Не смотря на то, что это меня уже не интересует, у него странный способ

                  сообщать мне об этом. – Хочу напиться. 

Жан:          (подходит) К вашим услугам. (наливает обеим белое вино)

Анна:        Мсье Жан, у вас это просто в крови…

Жан:          С вашего позволения, милостивая госпожа, иначе мне не была бы оказана честь

                  быть избранным на эту должность. (исчезает)

Анна:        И твой новый поклонник, этот барон фон как его там. В самом деле поставил 11

                  разных напитков и черт знает сколько цветов? – 

Мария:      С бутылкой белого вина: 12.

Анна:         Ты хочешь снова встретиться с ним?

Мария:      Когда-нибудь он наверняка появится.

- ЗТМ -  

Сцена 7.

Действующие лица: Ян/ Эдвард

(Та же квартира/ тот же вечер, немного позже)

(Они открывают бутылку согласно знакомому ритуалу, пьют)

Эдвард:      (вытаскивает папку с делом, открывает ее, позирует)

                    Высокий суд, господа присяжные заседатели! 

Ян:              Господин адвокат, если вы отдаете дань уважения этому делу.

Эдвард:      Приношу свои извинения. (докладывает) Госпожа Мария Олин… Родилась 

                   18.08.1967 в Стокгольме – отец немец, судовладелец, умер 10 лет назад от 

                   рака, мать шведка, профессии нет. – Закончила с отличием школу-интернат в                                               

                   Стокгольме… затем разные путешествия за границей… наиболее длительное  

                   пребывание в Риме и в Праге… затем получила образование в Париже в

                   «Ecole de Beaux-Arts»… снова с отличием. Выставлялась в галерее Филиппа

                   Рокара, с которым, видимо, познакомилась в Париже, и который ради нее

                   открыл здесь филиал… Они некоторое время были вместе, но ее картины

                   продавались весьма так себе… 

Ян:             С Филиппом Рокаром… неплохо.

Эдвард:      И тут мы подходим к самой сути: на твоей зазнобе висит дело о покушении на

                   убийство, потому что она… кажется, намеревалась разрушить карьеру модели

                   Светланы Погоды… и ее адвокаты дополнительно вменили ей иск о

                   возмещении морального ущерба на 500.000 евро.

Ян:             Минуточку…

Эдвард:      Точно… Шесть месяцев назад это было во всех газетах.

Ян:              Как это произошло?

Эдвард:      По последним сведениям, это было так: Олин внезапно заходит в ателье

                   Филиппа Рокара – чего лучше не следует делать… всегда нужно

                   предварительно позвонить и цивилизованно договориться о встрече…

Ян:             Эдвард…!

Эдвард:      Да я на твоей стороне… Поэтому она застает своего мецената и любовника с другой… с той самой Светланой Погодой – видимо она только что сосала ему, пока он малевал как одержимый на своем мольберте… Олин впадает в бешенство и выливает на Погоду, уже достаточно накачанную алкоголем и наркотиками, первую попавшуюся под руку жидкость. Погода бьется в истерике, потому что она, конечно, думает, что эта хрень едкое вещество, хотя это был совершенно безобидный терпентин, но, видимо жжет ужасно, так что Олин пользуется ситуацией, чтобы избить Погоду до полусмерти.

Ян:             Серьезно?

Эдвард:      Это не шутки… а кровавая правда. – Олин исчезает из ателье и возникает   

                   только несколько дней спустя. Филипп Рокар сообщает в полицию и

                   отправляется в свой клуб. 

Ян:             Уклонение от оказания помощи.

Эдвард:      Принимается. – Полиция приезжает и находит Погоду изрядно попорченной у 

                   подножия лестницы на первом этаже ателье. Медицинская экспертиза: (читает) «…вследствие черепно-мозговой травмы пациентка находится в состоянии Facialis-Parese.» Что в переводе означает: половины лица у нее разные, потому что один нерв, тот самый Facialis, необратимо поврежден, что приводит к неконтролируемым подергиваниям лица. Заключение: карьере капут. 

                  И здесь начинается разбирательство: это Олин так отделала Погоду…

                  или от нее только контузия и синяки? – Тогда Погода сама раскроила свою красивую башку, упав с лестницы вследствие употребления наркотиков…

Ян:            Кто любит, тот прав…

Эдвард:     Ян! Умоляю! Юриспруденция называет это нанесением телесных повреждений 

                  в состоянии аффекта. 

                   К тому же: уведомление о повреждении имущества трех машин, когда у нее,

                   по-видимому, пьяной в хлам, случились некоторые затруднения при парковке.

                   Но дело – по непонятным мне причинам – не получило огласки и было замято. 

Ян:             Витамин B…

Эдвард:      Чем дальше, тем больше. (медлит) Мда, …с тех пор два адвоката отказались от

                   этого дела, а со вчерашнего дня появился новый…

                  (пауза, они смотрят друг на друга)

Ян:             Нет…!

Эдвард:      (серьезно) Именно… так и есть.

Ян:             (встает) Нет… пожалуйста…

Эдвард:      Что я могу. Я согласился прежде, чем узнал, что ты в этом заинтересован. 

                   Вчера дело уже лежало у меня на столе. Коллега рассказал мне о нем, а я едва

                  просмотрел и взялся. Тебе известно мое пристрастие к сенсационным делам…

Ян:            Нет, твою мать, только не это…

Эдвард:     Я вытащу ее оттуда, разве только…

Ян:             Именно.

Эдвард:      Мне, кстати, очень любопытно познакомиться с ней, мы договорились о

                   встрече на завтра.

Ян:            (ходит из угла в угол)

Эдвард:     (пьет шампанское)

                   (пауза)

Ян:            Ты уже в курсе моей новой игры…?

Эдвард:     Естественно. Ты превзошел сам себя.

Ян:            Теперь я тоже заметил.

Эдвард:     Каждый дает другому задание… и тот должен выполнить его, что бы это ни

                  было… - Задача, которую ты мне поставил, уже достаточно аморальна, но что

                  ты думаешь о моем предложении?

Ян:            Такой любви к подробностям я от тебя не ожидал.

Эдвард:     Новичкам везет. - … Мы хотели чего-то более рискованного…

                  результативного, … я это хорошо запомнил.

Ян:            Вот и славно.

Эдвард:     Мда. – Жребий брошен.

Ян:            Я знаю…

Эдвард:     (достает пять конвертов) У тебя есть конверты с именами твоих новых

                   претенденток?

Ян:            (достает пять конвертов) Пять штук… А у тебя есть конверты с именами твоих

                  новых подзащитных?

Эдвард:     Пять штук! – Монетка или кости?

Ян:            Кости.

                  (оба достают кости)

Эдвард:     Хорошо… - Дай мне свои конверты.

Ян:             (передает ему)

Эдвард:     (перемешивает конверты Яна и раскладывает их в ряд на полу)

                  Пять штук. Если выпадет шестерка, я повторяю ход. В остальном, выпавший

                  номер указывает номер конверта жертвы, в котором ты принесешь мне плач и

                   крик униженного существа… страшный крик животного перед закланием.

Ян:            (молчит)

Эдвард:     Без сантиментов. Жизнь это игра. Дай мне свои кости.

                  (выбрасывает шестерку и четверку, возвращает кости Яну и помечает конверт            

                  номер четыре крестом)

                  Я принес тебе записывающий микрочип. Совсем новое изобретение, еще не

                  выброшено на рынок, превосходное воспроизведение звука.

Ян:            (берет микрочип и кладет его в карман)

Эдвард:     (протягивает ему свои кости и пять конвертов) Твоя очередь.

Ян:            У меня охота пропала.

Эдвард:    Ты этого хотел… мои следующие пять подзащитных… sorry, я не виноват, что 

                  в их числе находится госпожа Олин… Бросай правильно. Я завидую тебе в

                  этом особом азарте. – Итак, тебе решать, кого мне спасти, а кого отдать судьям

                  на растерзание: невинно осужденная! ...или лучше: осуждена – независимо от

                  виновности или невиновности… Твоя игра! За правосудие… бросай!

Ян:            (берет конверты и кости, но не бросает)

Эдвард:     Знаешь, абсолютно каждый обладает даром соблазнять, уничтожать, убивать.

                  Большинство людей компенсирует это работой, бегством в мещанство или

                  просто боится  закона. Меньшинство берет на себя смелость разбираться с

                  темными сторонами личности. Раньше были войны, в которых люди доходили

                  до грани в своей способности страдать, сегодня есть игры. Это лучше, так как с

                  каждой новой игрой можно снова решать, как далеко мы способны зайти…

Ян:            Ты уже давно ничего не решаешь, потому что решать можно, только имея  

                  какие-то ценности. Ты когда-то решил, что для тебя ничто не имеет ценности.  

                  – Я долгое время так же думал, но эта женщина напомнила мне, что для меня

                  существовали когда-то важные вещи. Ценность этой женщины не в ней самой, а

                  в том, что она в какой-то момент напомнила мне, что у меня еще есть искра

                  веры в какие-то ценности.

Эдвард:     Все открытия, все знания, все тайны, даже взгляд - необратимы, их не

                  повернуть вспять, ни один человек в мире этого не может. 

Ян:            Я говорю не про необратимость, а про последствия окончательного падения.

Эдвард:     Решай, на чьей ты стороне… 

                 (пауза)

Ян:            (с усилием бросает кости через всю комнату)

                  (они пристально смотрят друг на друга, никто не шевелится)

Эдвард:     (легко) Не окажешь ли ты любезность посмотреть, кого ты выкинул?

Ян:            (медленно идет к концу комнаты, поднимает кости)

Эдвард:     Итак?

Ян:            Один. 

Эдвард:     Хорошее число. (открывает конверт номер один) Джекпот… 

                  (короткая пауза)

Ян:            (издалека) Я думаю, на этот раз мы зашли слишком далеко.

Эдвард:     В этом, возможно, ты прав. (допивает) 

-ЗТМ-

Сцена 8.
Действующие лица: Мария/ Анна/ Жан

(«Ле кристаль»/ еще один вечер, позже)

Анна:        О-о-о, как бы мне хотелось посмотреть на его лицо, когда вы встретились… 

Мария:     Он на мгновение покраснел – весьма обворожительно – и потом он очень

                  медленно сказал: «Вы… Мария Олин?!»

Анна:        И потом…

Мария:     Я сказала: «Я думала, что вы занимаетесь импорт-экспортом…»

Анна:        И что он ответил…

Мария:     Для начала он заказал себе выпить… 

Анна:        (смеется) Очень хорошо. – А как он оценивает твои шансы?

Мария:     Хорошо. Он был очень уверен в себе и… совершенен. Он считает, что в любом

                  случае вытащит меня из этого дела…

Анна:        (слегка двусмысленно) А-а-а, так-так-та-а-ак…

Мария:     Ты о чем?

Анна:         Ты, кажется, его очаровала…

Мария:      Бред.

Анна:        Мария, маленькая моя. Давай, посмотри правде в глаза. Все-таки, он занял

                   третье место.

Мария:      Все это шоу… Хотя, может и нет. Фиг знает. Может быть, у него и есть личный

                  интерес. Может быть. 

Анна:         Я тебя умоляю! Вы пять часов были вместе. 

Мария:      Три из них мы играли в шахматы.

Анна:        Ты выиграла?

Мария:      Конечно. 3:2. 

Анна:        Вот видишь. – Как он тебе?

Мария:      Он компетентный.

Анна:        Перестань. – Ты понимаешь, что я имею в виду… 

Мария:      (думает) Я не знаю. Он как будто ведет двойную игру.

Анна:        Ты имеешь в виду, он дал тебе выиграть…

Мария:      Просто такое ощущение. Я ему не совсем доверяю. Он был не такой, как вчера.

                  Он не смотрел мне прямо в глаза. 

                  (короткая пауза)

Жан:         (подходит, наливает белое вино) Мадемуазель, печальная новость: судья

                 Фанлон покинул наш клуб навсегда.

Анна:        Нет! Мсье Жан, что случилось?

Жан:         Несколько нежелательных снимков, сделанныхздесь недавно. 

Мария:      Есть еще в мире справедливость.

Жан:          Я в этом сомневаюсь. Придут новые Фанлоны. (исчезает)

                  (короткая пауза)

Анна:        Ты перезвонила своему агенту?

Мария:      Да. – После того, как он оставил мне четвертое сообщение на автоответчике, я

                  от него избавилась…

Анна:        Ты же все время была дома. Почему не снимала трубку?

Мария:      Месть. Он извинился и по телефону был почти взволнован. У него, кстати,

                  тоже друг адвокат, но он не хотел мне открыть его имя. 

Анна:        Вы встречаетесь…?

Мария:      Он знает обо мне что-то, чего я не знаю…

Анна:        Так повидайся с ним. 

Мария:      Я просто не хочу. – Кстати, эта недавняя история о сексуальном воспитании… 

                  о моей бабушке…

Анна:        …была выдумкой, я знаю… - твоя бабушка по линии отца умерла до того, как

                   ты родилась, а со стороны матери, когда тебе было семь. 

Мария:      Откуда узнала?

Анна:        Небольшие раскопки по заказу ежедневной независимой газеты.

Мария:      Гнусная лицемерка.

Анна:        Я твою легенду не порушила.

Мария:      Это правда… - Скажи-ка… Ты сегодня так официально элегантно одета. Снова

                  что-то задумала?

Анна:        Верно подметила, моя красавица. Я собралась навестить твою злую бабушку.

                  Давно пора. – Мне нужно с ней посчитаться. Может быть, она меня 

                  просветит…

-ЗТМ-

СЦЕНА 9.

Действующие лица: Ян/ Анна

(Та же квартира/ тот же вечер, немного позже)

Анна:        Значит, вы представляете «Недвижимость Шреер»… Вы заполонили своими

                  объявлениями все газеты.

Ян:            Конкуренция большая.

Анна:        Вы хотите сказать, что в этой области нужен жесткий подход?

Ян:             (ухмыляется) Что-то вроде.

Анна:         (слегка двусмысленно) Значит, вы ни перед чем не останавливаетесь?

Ян:            Конечно, нет.

Анна:        Идете напролом.

Ян:            Безусловно.

Анна:        У вас никогда не бывает угрызений совести?

Ян:            Я в здравом рассудке.

Анна:        Вы наслаждаетесь зависимостью своих клиентов?

                 (короткая пауза)

Ян:            А что бы вы предпочли написать в вашей статье?

Анна:        Что?

Ян:            Вы слишком много спрашиваете…

Анна:        Верно. Люди, который ищут квартиру, пытаются понравиться. 

Ян:            Точно. – Вы ищете квартиру?

Анна:        Конечно! – У вас какие-то сомнения по этому поводу?

Ян:            Вполне оправданные…

Анна:        О кей. – 1:0 в вашу пользу… - Я работаю для прессы. И я по природе

                  любопытна… 

                 (пауза, они  подсматривают друг за другом)

Ян:            Могу я предложить вам выпить…?

Анна:        О-о. – Ах, это было бы чудесно…

Ян:            (идет на кухню, возвращается с несколькими бутылками крепких напитков и с

                  двумя стаканами воды, наливает обоим) Skol.

Анна:        (ждет, пока Ян выпьет, тоже пьет) Skol.

                  (короткая пауза)

Ян:            Значит, вы работаете для прессы…

Анна:        У каждого своя власть.

Ян:            …и ищете квартиру?

Анна:        Иначе меня бы здесь не было.

Ян:            Забавная дуэль…

Анна:        Добыча в ваших руках…

Ян:            Только если вы по-настоящему хотите квартиру…

Анна:        (торжественно) Да, я хочу…

                  (пауза)

Ян:            (наливает обоим) Я думаю, вы не квартиру ищете, а пишете репортаж  «О

                  бессовестных методах агентов в поисках квартиросъемщиков» - тут есть чем

                  покормиться: двойная аренда, мошенничество, сексуальное домогательство,

                  завышенные куртажи, взятки в надушенных конвертах etc.

Анна:        (пьет) О-о, да вы знаток…

Ян:            (пьет) Видите ли… у меня трудная профессия… - меня часто просят о помощи

                  и просят больше, чем я могу предложить – недавно у меня здесь была женщина,

                  которой я с удовольствием бы помог… 

Анна:        И почему вы этого не сделали?

Ян:            Она была… необыкновенная.

Анна:        (пьет) Такую нечасто встретишь.

Ян:            Именно…

Анна:        Почему вы не посодействовали ей в получении квартиры?

Ян:            Она была… (пьет) …недовольна квартирой…

Анна:        Может быть, она была не согласна с условиями…

Ян:            Она, видимо, нашла что-то получше…

Анна:        Звучит так, будто вы искренне жалеете об этом.

Ян:            Она была… (пьет) …очень красивая женщина.

Анна:        Вы имеете в виду, она была больше, чем просто клиентка…

Ян:            Возможно, она могла бы стать большим…

Анна:        Почему?

Ян:            Она освободила меня на какое-то время  от тяжкого бремени.

Анна:        Как бы вы хотели ее отблагодарить?

Ян:            Я бы женился на ней…

Анна:        (пьет) Обворожительно. 

                  (пауза)

Ян:            (наливает обоим) – Итак, что вы хотите?

Анна:        (пьет) Вы хотите меня напоить?

Ян:            А вы хотите  жареных фактов, вы хотите денег – чего вы хотите?

Анна:        Я вас запросто перепью.

Ян:            (пьет) Вам же не привыкать вести себя скверно.

Анна:        Откуда такие сведения?

Ян:            (достает список) Это список пятнадцати членов «Ле Кристаль», которые

                  подписали петицию об исключении вас из клуба. Марсель Патисс бросит вас…

Анна:        (глоток) Вы… вы хорошо подготовлены…

Ян:            Вы никоим образом не соответствуете вступительным критериям: начиная с

                  ваших доходов… (пьет) …и потом эта фотоистория… 

Анна:        (громко)  Я никак не связана с фотоисторией.

Ян:            Не важно. – Было просто убедить остальных в обратном.

                  (пауза)

Анна:        (пьет) Знаете что, мне насрать на ваш клуб! Клубов полно…

Ян:            Уже не для вас. – (улыбается) Я вас достану!

Анна:        Вот оно как. (наливает обоим) И чем мы сейчас займемся?

Ян:            (пьет, ходит туда-сюда, останавливается посередине) Ваш ход.

                  (пауза)

Анна:        (пьет) Именно там, где вы сейчас находитесь… это могло бы произойти.

Ян:            Что?

Анна:        Когда вы купили дом, в этой квартире жила престарелая пара. Вы месяцами

                  терроризировали их, потому что они не хотели выезжать. – Может быть на этом

                  самом месте они последний раз обнялись, прежде чем покончить с собой с

                  помощью снотворного.

Ян:            (делает шаг в сторону) Вы не можете это доказать.

Анна:        (пьет) Это было написано в их прощальном письме...

Ян:            (пьет) Дешевая месть. – Вы последняя дрянь. Ваши дерьмовые коллеги развернули тогда против меня подлую провокационную кампанию. Я почти обанкротился!

Анна:        Видите, кто кого еще достанет?– Еще глоточек?

Ян:            (ухмыляется) Сука. 

Анна:        (наливает обоим) У-у-у… какой волнующий вечер… 

                  (пауза)

Анна:        (шепчет) На самом деле, вы довольно привлекательны.

Ян:            (шепчет) Вы бы тоже не прошли незамеченной на конкурсе «Мисс»

Анна:        (шепчет) Вы сегодня уже занимались сексом?

Ян:            (шепчет) Еще нет, но я уже почти созрел…

Анна:        (шепчет) Дайте мне попробовать…

Ян:            (подходит и целует ее) 

Анна:        (целует его очень страстно, вдруг обрывает поцелуй) Что вы себе позволяете?

                  (бьет его по лицу)

Ян:            (не раздумывая, дает ей сдачи)

Анна:        (дотрагивается до своих губ, смеется) У меня кровь идет… Интересный 

                  привкус…

Ян:            (обоим наливает) Вот, это дезинфицирует…

                  (они пьют)

                   (пауза)

Ян:            Идем дальше. – Мне казалось, вы предпочитаете пожилых мужчин.

Анна:        Откуда такая информация?

Ян:            Главный комиссар Йоргензен. – Случайно оказался моим хорошим знакомым.

                 (короткая пауза)

Анна:        (выплескивает ему напиток в лицо, бьет его, кричит) Ты гребаная грязная

                  свинья! Я тебя уделаю! Убийца! Интриган! Лжец! Такие как ты – грязная пена

                   этого города…

Ян:            (бьет в ответ, кричит) Ты ни гроша не стоишь! Ты паразитка, которая кайфует,

                  копаясь в чужом белье! Ты заплатишь за это! Гребаная повестка уже лежит в

                  твоем почтовом ящике! Забудь про свою газетную карьеру! Ты уничтожена!

                  (они бьют друг друга в лицо)

                  (пауза)

Анна:        (держится за подоконник и тяжело дышит) Я… больше не могу…

Ян:            (тоже тяжело дышит) У вас неплохой удар правой…

Анна:        (тяжело дышит) У вас ничего не выйдет… Вскрывайте следующий пузырь.

Ян:            (стонет) Он вам уже не по силам… Вы уже перебрали.

Анна:        (вымученно смеется) Я когда-то жила с русским…

Ян:            (иронично) Ему тоже было за пятьдесят?

Анна:        Мою сумку… дайте мне… мою сумку…

Ян:            (медленно идет, берет сумочку Анны и вторую бутылку)

Анна:        Давай сюда! – (открывает бутылку, пьет) 

Ян:            (перехватывает бутылку и тоже пьет)

Анна:        (поет) Я вам еще кое-что принесла…

                  (достает из кармана мини-диск и включает его: плеер воспроизводит последние

                  слова при осмотре комнаты Яном и Марией, потом слышен шелест платья,

                  стоны и т.п.) 

                  (пауза)

Ян:            (срывается) Ты вонючий кусок дерьма! Откуда у тебя это?

Анна:        (тихо) От одной подруги.

Ян:            (вырывает у нее плеер из рук и швыряет в стену) 

Анна:        (опустошенно) Да перестаньте! Это была копия! 

Ян:            (бьет ее несколько раз по лицу) Это – было – совсем – иначе!!!

Анна:        (закрывает лицо руками) Не бейте, пожалуйста… не бейте!

Ян:            (бьет ее) Чертова газетная шлюха!

Анна:        Нет! Пожалуйста! Нет! Не бейте! (вырывается из последних сил)

Ян:            (идет за ней) Я забью тебя до смерти, любительница порно, сука.

Анна  
(кричит) Пожалуйста! НЕТ! НЕ НАДО! НЕ НАДО БИТЬ, ПАПОЧКА!!!

Ян:            (продолжает бить, смеется) Я НЕ ТВОЙ ДЕРЬМОВЫЙ ПАПОЧКА!

Анна:        (кричит) ПАПОЧКА, НЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕТ!!!!!

Ян:            (испуганно застывает) Все хорошо, все хорошо, прости меня… я… я… 

                  (пауза)

Анна:        (лежит на полу и всхлипывает) Я не могу… не могу… папочка… ай… я не

                  могу… ай… пожалуйста, пить, пожалуйста…

Ян:            Я принесу вам воды.

Анна:        (всхлипывает) Нет, нет, нет… по-настоящему пить…

Ян:            (приносит ей бутылку) 

Анна:        (много пьет) …пожалуйста… квартиру…

Ян:            Что?

Анна:        (шепчет) Покажите… вы… мне… квартиру… пожалуйста… покажите…

Ян:            (пьет, опустошенно) Перестаньте… все…

Анна:        (целует его) Пожалуйста, пожалуйста, пожалуйста… как будто ничего… ничего

                  не произошло…

                  (короткая пауза)

Ян:            О кей, как хотите… продолжим… проходите… (берет ее под локоть)

Анна:        (шатается и почти падает, держится за Яна, умирает со смеха) О, привет, что

                  это у нас здесь… за красивый кавалер… (по-детски) Нет!... Теперь это ваша

                  бутылка, она уже полупустая… вы бездонная бочка! … (целует его)

                  …принесите мне резерв!

Ян:            (включается в игру) С удовольствием. А вы продержитесь на ногах?

Анна:        Эй-эй, командир. (она шатается) Кстати, какой у нас счет?

Ян:            По моим подсчетам 3:3. (приносит новую бутылку и передает ей)

Анна:        Спасибо, командир. (пьет) Сейчас у каждого свой пузырь.

                 (короткая пауза)

Ян:            Ну… как вам нравится квартира?

Анна:        (пьет) Такая… красивая… квартира… (целует его и виснет на нем) а кухня… на

                  самом деле остается?

Ян:            (пьет) Безусловно… чтобы вы могли всегда превосходно готовить.

                  (целует ее в ответ)

Анна:        О да, готовить. (указывает на ванную) И ванная остается…?

Ян:            …чтобы вы всегда могли превосходно помыться.

Анна:        (играет, по-детски) А прихожая…?  

Ян:            (подыгрывает) …чтобы все вещи всегда можно было аккуратно повесить.

Анна:        (смеется и куда-то указывает) А обеденный стол…

Ян:            …чтобы можно было, как полагается, обедать с вилкой и ножом...

Анна:        (смеется, совсем заигрываясь) О да, да! 

Ян:            …но за столом не разговаривают…

Анна:        (продолжает по-детски) А шкафы…

Ян:            …чтобы у игрушек было свое место…

Анна:        (смеется) А свет в коридоре…

Ян:            Всегда включен!

Анна:        А дверь в мою спальню…

Ян:            …всегда остается чуть приоткрытой.

Анна:        А все мои мишки…

Ян:            …им всем дозволено тоже забраться в кровать.

Анна:        Но сегодня я зубы не почищу…

Ян:           …в качестве исключения… но завтра утром в два раза дольше.

                  (они пьют, оба почти окончательно пьяны)

Анна:        (озорно кричит) И! – когда! – мама! - придет! – домой?

Ян:            (лепечет) Твоя мама не придет, но придет папа…

Анна:        (возмущенно) У-у-у! – Нет! – Лучше мама…

Ян:            Нет. Придет папа. Папа придет, сядет к тебе на краешек кровати и…

Анна:        (еще более возмущенно) Нет! Не папочка! Не в кроватку!

Ян:            Папочка придет, сядет на краешек кровати и расскажет тебе сказку.

Анна:        Нет. Нет. – Не в кровать. Пожалуйста. Не надо сказки. – Пожалуйста.

                  Пожалуйста. (бессильно бьет Яна) И вообще ты не мой папа!

Ян:            (держит ее за кисти) Нет, нет, папочка придет, сядет на край кровати, расскажет

                  тебе сказку и поцелует тебя на ночь. (хочет ее поцеловать)

Анна:        (отталкивает его, кричит) Нет! Нет! – Пожалуйста, не надо! – Нет поцелуй на

                  ночь! Пожалуйста, не надо!

Ян:            (трясет ее) Будь хорошей девочкой!

Анна:        (совсем истерично) НЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕТ!!!

Ян:            (с силой бьет ее по лицу) ЗАТКНИСЬ!!!

Анна:        (напугана до смерти, начинает всхлипывать) Дадада…не надо, пожалуйста,

                   бить… я… я хорошая девочка… я… папина маленькая принцесса – только я! 

Ян:            Только ты. – (обнимает ее) Ты хорошая девочка, ты все убрала, молишься за

                  маму и даришь папе поцелуй на ночь…

Анна:        Молюсь за маму… 

Ян:            …и даришь папе поцелуй на ночь…

Анна:        (как в трансе) И дарю папе поцелуй на ночь… (она расстегивает штаны Яна и

                   утыкается головой в его промежность) …и дарю папе поцелуй на ночь…

                  поцелуй на ночь…

Ян:            Так хорошо… ты хорошая девочка.

Анна:        (снизу) Анна хорошая. Анна папина любимая принцесса.

Ян:            (дрожит от  напряжения) Анна папина любимая принцесса… и дарит папе

                  поцелуй на ночь.

Анна:        (снова и снова выплескивает слова) Любимая принцесса… дарю папе…

                  поцелуй на ночь… поцелуй на ночь… поцелуй на ночь. 

Ян:            (подхватывает) Поцелуй на ночь. Поцелуй на ночь. Поцелуй на ночь. 

                  (и т.д.)

Анна:        (подхватывает заданный им ритм)

Ян:            (испытывает оргазм)

Анна:        (плачет навзрыд, в конвульсиях)

Ян:            (дрожит) Анна…я… я не хотел… 

Анна:        Папочка меня любит?

Ян:            (с отчаянием) Папочка тебя очень любит!

Анна:        Папочка меня очень любит?

Ян:            (тоже плачет) Да, Анна, папочка тебя очень-очень любит! Прости меня,

                  пожалуйста, поверь, я очень сожалею…

                  (достает микрофон из кармана и приближает его к плачущей Анне так, что она

                  не замечает. – Затем он записывает крик униженного существа, страшный крик

                  животного перед закланием: свой собственный.)

Анна:        (резко прекращает плакать и встает, как будто ничего не произошло) Чтобы вы

                  попались на номер-с-изнасилованием-ребенка, этого я от вас никак не

                  ожидала… 

-ЗТМ-

СЦЕНА 10.

Действующие лица: Ян/ Эдвард

(Та же квартира/ несколько недель спустя, вечер)

Ян:            Игра окончена.

Эдвард:    Мы выиграли…

Ян:            Сколько дали Марии?

Эдвард:    Пять лет.

Ян:            Когда она начинает отбывать срок?

Эдвард:    С завтрашнего утра.

Ян:            Я ее навещу – когда-нибудь.

Эдвард:    Это будет сложно.

Ян:            Ты это устроишь.

Эдвард:    Конечно.

Ян:            По крайней мере, никогда не было скучно. 

Эдвард:    Потому и ставка была слишком высокая.

Ян:            Я уеду.

Эдвард:    Не принимай это слишком близко к сердцу.

Ян:            Не беспокойся.

Эдвард:    Мы же еще живы.

Ян:            У нас всегда остается квартира…

Эдвард:    Всегда.

Ян:            Ты на самом деле уверен, что у тебя здесь никогда не будет женщины?

Эдвард:    Я уверен. Это твоя территория.

Ян:            (обнимает его) Может быть, игра еще не закончена…

Эдвард:    …потому что мы пока еще живы.

Ян:            Точно.

-ЗТМ-
СЦЕНА 11. 

Действующие лица: Мария/ Эдвард

(Та же квартира/ тот же вечер, немного позже)

Эдвард:    Ты моя первая женщина в этой квартире.

Мария:     Скольким ты это уже говорил?

Эдвард:    Это правда.

Мария:     Я хотела ее снять.

Эдвард:    Это было невозможно.

Мария:     Я этого не знала.

Эдвард:    Ян говорит, он любит тебя. 

Мария:     Это не имеет значения.

Эдвард:    Он хочет жениться на тебе.

Мария:     Угрызения совести.

Эдвард:    Он мой друг.

Мария:     Анна моя подруга.

Эдвард:    Я знаю.

                 (пауза)

Эдвард:    Мне нужно выпить… - Хочешь шампанского?

Мария:     Спасибо, нет.

Эдвард:    (достает бутылку, все-таки приносит два бокала, наполняет оба, пьет один) 

                 Я хочу с тобой спать…

Мария:     Здесь?

Эдвард:    (кивает)

Мария:     Может, лет через пять…

-ЗТМ-

СЦЕНА 12.

Действующие лица: Мария/ Анна

(Тюрьма, камера Марии/ несколько дней спустя, вторая половина дня)

Анна:        Мы выиграли.

Мария:     Если бы я знала, что ты засунула мне этот диктофон в сумочку, я, может быть,

                 вела бы себя поприличней.

Анна:       Извини. – Я поищу тебе квартиру.

Мария:     Я буду много писать. – А ты?

Анна:       Ах… может быть, я буду писать книгу… у меня есть предложение от одного

                 издательства… модный сюжет, почему бы и нет…

Мария:     Ты живешь за счет модных сюжетов. Что это?

Анна:        (равнодушно) Изнасилование детей…

Мария:     Это модный сюжет…?

Анна:        В общем… мне пора… - У меня еще кой-какие дела…

Мария:     (останавливает ее у дверей) Анна…?

Анна:        Да?

Мария:     Эта история с фонарем тогда…

Анна:        Что с ней? 

Мария:     Это не моя бабушка мне ее рассказала, на самом деле, это была моя м…

                 (перебивает себя) …ах, забудь…

Анна:        (не понимает) Да-да, я понимаю… - Я еще зайду…

Мария:     Счастливо.

Анна:        (уходит)

Мария:     (остается сидеть на кровати, подтягивает колени к груди, обнимает их руками и

                 слегка покачивается. Потом начинает петь, очень тихо, очень высоко, как

                 русалка…)

-ЗТМ-
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